See the notice on TED website

376884-2026 - Hange

Saksamaa — Ventilatsiooniseadmete paigaldustood — VOB 17-250 Errichtung eines
Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Luftung und Technische Dammung

OJ S 104/2026 02/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Landkreis Vorpommern-Rugen
E-posti aadress: vergabe@Ik-vr.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Liftung und
Technische Da@mmung
Kirjeldus: Liftungsinstallation inklusive technische Dammung im Gebaude
Menetluse tunnus: aa083745-b713-472d-8e15-83ad1be623eb
Sisemine tunnus: 2026/082
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45331210 Ventilatsiooniseadmete paigaldustddd

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Rigen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Linn: Stralsund
Sihtnumber: 18437
Riik — jaotus (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3YTVGKR42R# * In den Vergabeunterlagen
finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstiutzung finden Sie auch auf im
Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.cosinex.de/unternehmen/
* Sollten Ihnen Unklarheiten oder (vermeintliche) Fehler in den Vergabeunterlagen auffallen,
wenden Sei sich bitte per Bieterkommunikation an die Vergabestelle.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
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Valjajatmise aluste allikad: Teade

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine:

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Nach § 123 Absatz
1 Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erfillt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden
beachtet.

Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 2 und 3 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflillt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Pettus: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Korruptsioon: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 10
GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflillt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1
GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflillt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Nach § 124 Absatz
1 Nummer 1 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 1 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 1 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
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Maksejouetus: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der
Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten
werden beachtet.

Vara haldab likvideerija: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Aritegevus on peatatud: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Tdsine ametialane rikkumine: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 5
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 8 und 9
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 4-4310 Luftung und
Technische Dammung
Kirjeldus: - 1x Fassadenluftgerat BaugrofRe 800m3/h, fur Zu- und Abluft, heizen, mit WRG - 1x
Abluftventilator fir max. 2.200m3/h - Ca. 130m2 Blechkanal - Ca. 180m Wifa-Rohr - 4St.
Brandschutzklappe - 1St. Uberstrémklappe - Ca. 60St. Luftdurchlass
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Sisemine tunnus: 2026/082

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45331210 Ventilatsiooniseadmete paigaldust66d

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Rugen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Linn: Stralsund
Sihtnumber: 18437
Riik — jaotus (NUTS): Vorpommern-Rugen (DES8OL)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 22/09/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 29/10/2027

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Formblatt 124

Kriteerium: Tarneahela juhtimine
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnorm

Kriteerium: Tarneahela juhtimine
Valikukriteeriumi kirjeldus: Formblatt Russlandsanktionen

Kriteerium: Tarneahela juhtimine

Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbedingungenverordnung -
Offentliche Auftrage dirfen nur an Unternehmen vergeben werden, die sich bei
Angebotsabgabe verpflichten, die jeweils einschlagigen Mindestarbeitsbedingungen
einzuhalten.

Kriteerium: Tarneahela juhtimine

Valikukriteeriumi kirjeldus: Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) - Soweit das
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Unternehmen eine Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen im Sinne des § 14 Satz 1 TVgG
M-V abgegeben hat, gelten mit dem Zuschlag die Bestimmungen der Verpflichtungserklarung.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YTVGKR42R
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD3YTVGKR42R

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3YTVGKR42R
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Weitere Ausfiihrungen kénnen Sie dem Formblatt 214 besondere
Vertragsbedingungen entnehmen.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 76 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel véib kbik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nach § 16 a
EU VOB/A nachgefordert.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: - Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu-
und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
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Vaidlustusorgan: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern
Geschaftsstelle der Vergabekammern

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Ein Nachprifungsantrag ist nur zuldssig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstolde, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Landkreis Vorpommern-Rigen
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Landkreis Vorpommern-Rigen

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Landkreis Vorpommern-Rigen
Registreerimisnumber: 3073000-K012-19
Postiaadress: Carl-Heydemann-Ring 67
Linn: Stralsund
Sihtnumber: 18437
Riik — jaotus (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabe@Ik-vr.de
Telefon: +49 38313571000
Faks: +49 3831357444100
Internetiaadress: http://www.lk-vr.de
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern
Geschéftsstelle der Vergabekammern
Registreerimisnumber: VKMV-13-L50010000000-78
Postiaadress: Johannes-Stelling-Strale 14
Linn: Schwerin
Sihtnumber: 19053
Riik — jaotus (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 385588-15164
Faks: +49 385588-485-15817
Internetiaadress: https://www.regierung-mv.de
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
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8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: cb2d1c48-882b-4e35-adc6-008268638e61 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 29/05/2026 15:01:07 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 376884-2026

ELT S véljaande number: 104/2026

Avaldamise kuupaev: 02/06/2026
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